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Allgemeines

Bitte lesen Sie die in dieser Anleitung aufgefuhrten Informationen sorgfaltig durch. Diese geben wichtige
Hinweise fur die Sicherheit, die Installation, den Gebrauch und die Wartung der Gerate.

Der Hersteller haftet nicht, wenn die nachstehenden Anweisungen nicht beachtet werden. Die Gerate
darfen nicht missbrauchlich, d.h. entgegen der vorgesehenen Verwendung, benutzt werden.

Symbole in Warnhinweisen

In dieser Montage- und Gebrauchsanweisung ist vor Tatigkeiten, von denen eine Gefahr ausgeht, ein
Warnhinweis angebracht. Befolgen Sie diese Warnhinweise unbedingt. So vermeiden Sie Sachscha-
den und Verletzungen, die im schlimmsten Fall sogar tédliche sein kénnen.

In den Warnhinweisen werden Signalworter verwendet, die folgende Bedeutungen haben:

WARNUNG!

... weist auf eine méglicherweise gefahrliche Situation hin, die zum Tod
oder zu schweren Verletzungen filhren kann, wenn sie nicht gemieden
wird.

HINWEIS!

@ ... weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die zu geringfligigen oder
leichten Verletzungen fihren kann, wenn sie nicht gemieden wird.



Bevor Sie den Saunaofen anschalten, Gberprufen Sie immer erst, dass keine Gegenstande auf oder in
unmittelbarer Nahe des Ofens liegen.

WARNUNG!

Beim Betrieb des Saunaofens entstehen an den Oberflachen sehr hohe Tempera-
turen. Bei Kontakt besteht Verbrennungsgefahr. Bitte stets darauf achten, dass
Kinder oder gebrechliche Personen nicht unbeaufsichtigt sind.

WARNUNG!

Abdecken oder nicht vorschriftsmaRig gefullter Saunaofen verursachen Brandge-
fahr.

Anlieferungszustand, Verpackung, Recycling

Der Lieferumfang besteht aus einem Saunaofen.

WARNUNG!

Die Edelstahloberflachen des Gerates sind gegen Zerkratzen mit Schutzfolie ge-
schitzt. Vor der Inbetriebnahme Schutzfolie unbedingt komplett entfernen.

HINWEIS!

@ Eventuell vorhandene Aufdrucke auf der Edelstahloberfliche kénnen mit
Brennspiritus entfernt werden!

Bei der Erstinbetriebnahme kann es, bedingt durch das Ausdampfen der unbenutzten Materialien, zu
Geruchsbelastigung kommen. Aus diesem Grund beim ersten Aufheizen grandlich luften.

Die Verpackung lhres hochwertigen Gerates beschrankt sich auf das unbedingt Notwendige und be-
steht grundsatzlich aus recyclebaren Wertstoffen.

Verpackungs- und Gerateteile sind im Rahmen der bestehenden Vorschriften/Méglichkeiten entspre-
chend gekennzeichnet, so dass spater ein sortenreines Recycling bzw. eine ordnungsgemafe Entsor-
gung moglich ist.

Achtung: Verpackungsmaterial, spatere Austauschteile und zu verschrottende Altgerate bzw.
-gerateteile ordnungsgemaf entsorgen.

kénnen aber auch schéadliche Stoffe enthalten, die fur Ihre Funktion und Sicherheit notwen-
dig waren. Im Restmdull oder bei falscher Behandlung kénnen diese der Umwelt schaden.
Bitte helfen Sie unsere Umwelt zu schitzen! Geben Sie Ihr Altgerat deshalb auf keinen Fall

Entsorgung des Altgerétes
E Elektrische und elektronische Altgerate enthalten vielfach noch wertvolle Materialien. Sie
I
in den Restmull. Entsorgen Sie Ihr Altgerat nach den 6rtlich geltenden Vorschriften.
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Aufstellanleitung fiir den Installateur

Wichtige Hinweise

Wahrend des Betriebes entstehen besonders am Saunaofen sehr hohe Temperaturen. Bei unsachge-
mafer Montage besteht Brandgefahr. Aus diesem Grund sind die Angaben dieser Anleitung unbedingt
einzuhalten.

[ ]

Der Elektroanschluss des Saunaofens, des Steuergerates und anderer elektrischer Betriebsmittel
hat durch einen Fachmann zu erfolgen. Die DIN VDE 0100 Teil 703 ist zu beachten.

Ortliche Schutzmafnahmen sind zu beachten.
Der Saunaofen ist fur einen Anschluss an Drehstrom 400V AC 3/N/PE vorgesehen.

Der Saunaofen darf nur in Saunakabinen aus geeignetem, harzarmen und unbehandeltem Material
(z.B. nordische Fichte) verwendet werden.

Die Innenhdhe der Saunakabine muss mindestens 2,0 m betragen.
Die Leistung des Saunaofens muss dem Volumen der Saunakabine entsprechen:

6kW-=> ca.6-10m?
9KW=> ca. 9-12m?
105kW=> ca. 10-14m?

In der Saunakabine sind Be- und Entliiftungséffnungen vorzusehen. Die Beluftungséffnung muss
sich hinter dem Saunaofen ca. 5-10 cm Uber dem Boden befinden. Die Mindestquerschnitte fur die
Be- und Entluftungséffnungen sind: 35 x 5 cm

Die Entloftungsoffnung wird immer diagonal zum Saunaofen in der hinteren Saunawand unten an-
gebracht. Die Be- und Entluftungséffnungen durfen nicht verschlossen werden. Beachten Sie auller-
dem die Hinweise des Saunakabinenlieferanten.

Fur die Regelung bzw. Steuerung des Saunaofens sind Saunaofensteuerungen von FinTec zu ver-
wenden. Das Steuergerat muss an eine geeignete Stelle an der Kabinenauflenwand angebracht
werden. Die Fuhlergehduse werden entsprechend der Montageanleitung des Steuergerates im in-
neren der Kabine installiert.

Die Kabinenbeleuchtung mit der dazugehdérigen Installation muss in der Ausfuhrung ,spritzwasser-
geschutzt' und fur eine Umgebungstemperatur von 140°C geeignet sein. Daher ist in Verbindung mit
dem Saunaofen nur eine VDE-geprifte Saunaleuchte mit max. 40 Watt zu installieren.

Wird der Saunaofen uiber eine Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (FI-Schutzschalter) betrieben, so soll-
ten keine weiteren elektrischen Verbraucher Gber diesen Fl-Schutzschalter abgesichert sein.




Aufbau

Mindestabstiande

Bei der Montage des Saunaofens ist darauf zu achten, dass der Abstand von Oberkante des Sau-
naofens bis zur Saunadecke mindestens 110 cm und die Saunahéhe mindestens 200 cm betragt.
Der seitliche Abstand zwischen Saunaofen und Kabinenwand muss mindestens 5 cm betragen (siehe
Fig.1). Der Abstand zum Ofenschutzgitter oder zur Liegebank muss ebenfalls mindestens 5 cm betra-
gen. Die Schutzgitterhéhe muss mit der Ofenoberkante abschlieRen.

Der Boden unter dem Saunaofen darf aus brennbaren Materialien bestehen. Es wird allerdings emp-
fohlen ihn aus nicht-brennbaren Material zu gestalten. Da durch die Temperaturwechsel die Sauna-
steine bruchig werden und Steinsplitter mit dem Aufguss auf den Boden gespult werden kénnen, kénnte
es sonst zu Beschadigungen kommen. Es empfiehlt sich auch dunkle FuRRboden- und Fugenmaterialien
zu verwenden, da das Aufgusswasser Verunreinigungen der Steine aufnimmt und den Boden ver-
schmutzen kann.
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Elektrischer Anschluss

Die Saunaeinrichtung (Saunaofen, Steuergerat, Beleuchtung, usw.) darf nur von einem konzessionier-
ten Elektroinstallateur unter Beachtung der geltenden Vorschriften fest an das Netz angeschlossen wer-
den. Alle Anschlussleitungen mussen fur eine Umgebungstemperatur von mindestens 140°C geeignet
sein (z.B. Silikonleitungen). Die Mindestquerschnitte der Anschlussleitung entnehmen Sie Tabelle 1.
Aus Sicherheitsgrunden sollten stromfihrende Leitungen nicht sichtbar an den Kabinenwanden verlegt
werden. Wenn vorhanden, benutzen Sie die Leerrohre in den Wandelementen. Wenn keine Leerrohre
vorhanden sind, bohren Sie unmittelbar neben dem Saunaofen, dort wo das Kabel aus dem Ofen her-
auskommt, ein ca. 12mm groRBes Loch in die Kabinenwand und fiihren Sie das Kabel durch dieses Loch
nach auflen zum Steuergerat. Auch auRen sollten alle Anschlusskabel vor Beschadigung geschitzt
werden, z.B. durch Verlegung in Installationsrohren oder Anbringung von Holzabdeckleisten.

: Volumen der Be- und Anschlussleitungen .
Leistung Saunakabine EntlGoftungsoffnung Drehstrom Absicherung
6 kW 6-10m? 5x25? 186 A
9 kW 9-12m? 5x2,5% 16 A
35x5cm
10,5 kW 10-14m? 5x2,5? 20A
Tabelle 1
Montagefolge

e Ldsen der Schalttafel am Saunaofen. Dafur am Bodenblech zwei Schrauben I6sen (siehe Fig.2)

« Schalttafel vorne nach unten klappen. Anschlieend nach unten und vorne herausnehmen.

e Anschlusskabel durch die Zugentlastung einfiihren und nach Schaltplan (siehe Fig.3) anschlielen.
¢ Zugentlastung fest anziehen, damit das Anschlusskabel sicher am Saunaofen befestigt ist.

 Schalttafel in umgekehrter Reihenfolge wieder montieren. Dazu mit den Haken hinten in die Off-
nung am Boden einsetzen und vorne nach oben klappen.

e Schalttafel mit den zwei Schrauben festschrauben.

Bodenblech

Fig.2



Interner Schaltplan Saunaofen

bei Drehstromanschluss 400V AC 3/N/PE
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Anschlussplan Saunaofen
bei Drehstromanschluss 400V AC 3/N/PE
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4 Temperatursensor

Montageort:
An der Decke gegenuber
dem Saunaofen.

Temperatursensor und
Temperatursicherung Fl
Montageort:

An der Decke oberhalb
des Saunaofens.

Alle Leifungen zum Ofen
und in die Sauna mussen
bis mindestens 140°C
temperaturbestandig sein
(z.B. Silikonkabel).



Empfehlung zur Inbetriebnahme des Saunaofens

Es ist bekannt, dass die Heizstabe hygroskopisch sind, d.h. dass sie Feuchtigkeit aufnehmen kénnen,
was zum Auslésen des FI-Schutzschalters fihren kann, ohne dass ein tatsachlicher Fehler vorliegt.

In diesem Fall muss der Saunaofen von einem Fachmann unter Aufsicht aufgeheizt werden, wobei die
Schutzfunktion des FI-Schutzschalters auer Kraft gesetzt wird. Nachdem die Feuchte nach ca. 10 Mi-
nuten aus den Heizelementen entwichen ist, kann der FI-Schutzschalter wieder aktiviert werden.

Sollte der Saunaofen langere Zeit nicht benutzt werden, steigt die Wahrscheinlichkeit, dass die Heiz-
elemente Feuchtigkeit aufgenommen haben und der FI-Schutzschalter auslost. Aus diesem Grund emp-
fiehlt es sich, den Saunaofen regelmaRig fur mehrere Minuten aufzuheizen.

Bedienungsanleitung fiir den Benutzer

Saunasteine

Zum Befullen des Saunaofens nur spezielle, fur Saunadfen vorgesehene Saunasteine verwenden. Wir
empfehlen die SaunaSteine Groe 1. In den Saunaofen passen ca. 60 kg Saunasteine.
e Steine vor dem Aufschichten von Steinstaub befreien.

e Steine lose einlegen, so dass eine Luftzirkulation gewahrleistet ist. Aus diesem Grund Steine so
auflegen, dass mdéglichst viele Zwischenraume fir die durchstrémende HeiRluft verbleiben.

¢ Durch Temperaturwechsel werden die Steine briichig. Aus diesem Grund mindestens einmal jahr-
lich neu aufschichten und zu kleine Steine ggf. austauschen.

WARNUNG!

Abdecken oder nicht vorschriftsmalig gefllliter Saunaofen verursachen Brandge-
fahr.

Aufguss

Um die Luftfeuchtigkeit zu erhéhen, kann auf die heillen Steine des Saunaofens Wasser gegossen
werden. Mit der Wassermenge wird die Aufgussfeuchtigkeit reguliert. Es empfiehlt sich, erst nur kleine
Mengen Wasser auf die Steine zu gieRen, damit die Wirkung der Feuchtigkeit auf die Haut beobachtet
werden kann. Eine zu hohe Temperatur und Luftfeuchtigkeit fuhlen sich unangenehm an. Eine zu lange
Aufenthaltsdauer in einer zu heiRen Sauna fuhrt zum Anstieg der Kérpertemperatur, was gefahrlich sein
kann.

WARNUNG!

Kein Wasser auf die Steine giellen, wenn sich jemand in unmittelbarer Nahe befin-
det. Durch den heilen Dampf besteht Verbrithungsgefahr.

Als Aufgusswasser sollte nur Wasser verwendet werden, dass die Qualitatsvorschriften fur Haushalts-
wasser erfullt. Im Aufgusswasser durfen nur fur diese Zwecke ausgewiesene Duftstoffe verwendet wer-
den.




Warnungen

Meerklima kann die Metalloberflachen des Saunaofens rosten lassen.
Benutzen Sie die Sauna wegen der Brandgefahr niemals zum Waschetrocknen.

Achtung vor dem heilen Saunaofen. Steine und Metalloberflachen werden sehr heil? und kénnen
bei Berihrung zu Verbrennungen fuhren.

Niemals zu grolze Mengen Wasser auf die heillen Steine gielRen. Der dadurch erzeugte Dampf kann
zu Verbrihungen fuhren.

Kinder, Behinderte, alte und schwache Personen niemals unbeaufsichtigt in der Sauna lassen.
Bei gesundheitlichen Einschrankungen immer Rucksprache mit lhrem Arzt halten.

Bewegen Sie sich in der Sauna vorsichtig, da durch die Feuchtigkeit die Banke und der Boden glatt
sein kénnen.

Gehen Sie niemals in die Sauna, wenn Sie unter Einfluss von Narkotika (Medikamente, Drogen,
Alkohol, usw.) stehen.

Stérungen

Falls sich der Saunaofen nicht erwarmt, tberprufen Sie zuerst nachfolgende Punkte:

Ist der Saunaofen an das Stromnetz angeschlossen?
Ist die Sicherung heile?
Ist der Thermostat auf eine héhere als in der Sauna herrschende Temperatur eingestellt?

Ist der Uhrschalter am Steuergerat aktiviert?

Gerateschild

Auf dem Gerateschild sind die typspezifischen technischen Daten angegeben. Sie finden das Gerate-
schild links unten am Gerat.

Ersatzteile

Eventuell benétigte Ersatzteile fordern Sie bitte bei Ihrem Fachhandler an. Es diirfen ausschliellich
Originalersatzteile verwendet werden. Bei allen Ersatzteilanfragen wird stets die auf dem Gerateschild
angegebene Produktnummer sowie die Fabrikationsnummer benétigt. Sie finden die Fabrikationsnum-
mer auf der Vorderseite der Schalttafel. Wir empfehlen lhnen, Produkt- und Fabrikationsnummer wah-
rend der Installation hier einzutragen:

Produktnummer:

Fabrikationsnummer:
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Allgemeine Garantiebedingungen

Sehr geehrter Kunde,

bei Garantiefallen gelten die landesspezifischen Rechtsanspriiche, die Sie bitte direkt gegenuber Ihrem
Handler geltend machen.

FinTec Sauna- und Wellnesstechnik GmbH
OttostralRe 15

95213 Miinchberg

Germany

Tel: +49 (0) 92 51 /899 78 50
Fax: +49 (0) 92 51 /899 78 59
E-Mail: kontakt@fintec.de

Internet: http://lwww fintec.de
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DIESES DOKUMENT BLEIBT UNSER EIGENTUM UND DARF OHNE UNSERE GENEHMI-
GUNG WEDER DRITTEN PERSONEN NOCH KONKURENZFIRMEN MITGETEILT WERDEN.

COMMUNICATION, USE, ADAPTION AND COPY FORBIDDEN WITHOUT ANY

WRITTEN AUTHORIZATION.
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